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Boletîn Hispânico Helvético

Normas de redacciôn

1. Los originales para el numéro doble 33-34 (primavera-otono
2019) se entregarân por correo electrônico en formata Word y
PDF antes del 31 de marzo de 2019: marco.kunz@unil.ch.

2.1. Los articulos, escritos en espanol, formato DIN A4, tendrân
una extension entre 20.000 y 60.000 signos (incl. espacios blan-
cos entre palabras).

2.2 Los articulos incluirân un resumen (abstract) de entre unos
500 y no mas de 900 signos (incl. espacios blancos entre palabras)

en espanol y en inglés (con traducciôn también del titulo
del articulo), y unas palabras clave (3-6), también en espanol e

inglés.

2.3. Se ruega anadir al abstract una breve nota biogrâfica en
espanol (no mâs de 500 signos) e indicar el correo electrônico y
una direcciôn postal.

3. El titulo del articulo debe aparecer justificado a la izquierda,
en negritas 12 pt Palatino o Times New Roman (el subtitulo en
10 pt), seguido de los nombre(s) y apellido(s) del autor,
justificado^) a la izquierda, en tamano 10 pt, y, debajo, los nombres
de la instituciôn y del pais, en 10 pt cursiva, seguidos de un
espacio sencillo.

4. Los titulos de capitulos deben aparecer en tamano 10 pt Palatino

o Times New Roman, en versalitas, ajustados a la izquierda
y precedidos y seguidos de un espacio en bianco de 12 pt.

5. Composiciôn del texto

• interlineado simple
• tamano 10 pt Times New Roman, justificado a ambos

lados.
• sangrado 0.5 cm en la primera linea de cada pârrafo.

6. Citas

Las citas breves se incorporarân al texto entre comillas dobles
("..."). Las citas mâs extensas de très lineas formarân un pârrafo
aparte, sangrado a 1.0 cm del margen izquierdo (mâs un
sangrado de 0.5 cm en la primera linea de cada pârrafo), tamano 9



pt, justificado, interlineado sencillo. Omisiones y cambios en las
citas se pondrân entre corchetes: p. ej. [...], [jsic!].

7. Notas al pie

7.1. Las notas tendrân las caracteristicas siguientes: tamano 8pt
Palatino o Times New Roman, interlineado sencillo, sangrado
0.5 cm en la primera linea. El numéro de llamada a las notas se

pondra antes de coma y punto y después de interrogante, signo
de exclamaciôn y todo tipo de comillas.

7.2.1. Las referencias bibliogrâficas correspondientes a las citas
se pondrân en nota a pie de pagina indicando, la primera vez
que se cita un texto, los datos completos segun las normas espe-
cificadas para la bibliografia (v. 8). Se usarân las abreviaturas p.
y pp. para la(s) pâgina(s).

7.2.2. En las citas posteriores se pone ibid. cuando la nota inme-
diatamente anterior remite al mismo texto; en todos los demâs
casos, se indican el apellido del autor y el ano de publicacion
seguidos de op. cit.

P. ej.: Fuentes (1995), op. cit., pp. 23-24.

7.2.3. Cuando se trata de una cita de segunda mano, indiquen,
si posible, la referenda compléta del texto original, seguida de
"cit. en:" y la referencia compléta del texto de donde han tornado

la cita.

7.2.4. Si el articulo analiza una sola obra, las referencias
correspondientes a esta obra se indicarân en el texto principal, entre
paréntesis después de cada cita —ej.: "Para hacer las cosas no
hay mâs que hacerlas" (p. 9)—, excepto la primera vez que se
cita el libro (v. 7.2.1).

7.2.5. Si el articulo analiza varias obras que se citan a menudo,
las referencias correspondientes se ponen en el texto principal
indicando, entre paréntesis después de cada cita, el titulo abre-
viado y el numéro de pagina — ej: "Tijuana es el proyecto caido
de la posmodernidad" (Tijuanologias, p. 114)—, excepto la
primera vez que se citan (v. 7.2.1).

8. Bibliografia

La bibliografia debe aparecer después del texto (Palatino o
Times New Roman, 9pt). Se mencionarân: autor con nombres y
apellidos completos (los nombres no se abreviarân nunca), titulo,

lugar, editorial y ano/fecha de publicacion segün los modelos

siguientes:
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8.1. Libros

Cota Torres, Edgar: La representation de la leyenda negra en la

frontera norte de México. Phoenix: Orbis, 2007.

Rulfo, Juan: Pedro Pâramo, ed. de José Carlos Gonzalez Boixo.
Madrid: Cätedra, 2008, 21a ed.

— El llano en llamas, ed. de Carlos Blanco Aguinaga. Madrid:
Cätedra, 1986, 3a ed.

Yépez, Heriberto/ Montemozolo, Fiamma/ Peralta, René: Here is

Tijuana. London: Black Dog, 2006.

Garza, Roberto (ed.): Contemporary Chicano Theatre. Notre
Dame: Notre Dame University Press, 1976.

8.2. Articulos en libros

Toro, Alfonso de: «Figuras de la hibridez: Carlos Fuentes, Gui-
llermo Gômez Pena, Gloria Anzaldûa y Alberto Kurapel»,
en: Mertz-Baumgartner, Birgit/ Pfeiffer, Erna (eds.): Aves de

paso. Autores latinoamericanos entre exilio y transculturaciôn
(1970-2002). Frankfurt a. M./ Madrid: Vervuert/ Iberoameri-
cana, 2005, pp. 83-103.

8.3. Articulos en revistas

Villoro, Juan: «Nada que declarar. Welcome to Tijuana», Letras
Libres, II, 17 (mayo 2000), pp. 16-20.

8.4. Publicaciones electrönicas

Se indicarâ el mâximo de informaciones disponibles, es decir, si
es posible, nombre(s) y apellido(s) del autor, titulo del texto,
titulo de la revista electrönica o pagina web, fecha de la publi-
caciön, y en todos los casos la direcciôn de la pagina web (URL) y
la fecha de consulta:

Ali-Brouchoud, Francisco: «Entrevista al artista Guillermo
Gömez-Pena: Un chicano en Tucumân», Pâgina/12, 14-VI-
2005, http://www.paginal2.com.ar/diario/artes/index-2005-
06-20.html (consultado 11-111-2008).

9. Solo deberian incluirse imâgenes si éstas resultan imprescin-
dibles para la comprensiön del texto y si el autor del articulo
tiene los derechos de reproducciön. Las imâgenes y las tablas se
mandarân también en formata PDF y JPG y deben ajustarse al
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formata de la revista (es decir, no pueden exceder un mâximo
de 10 cm de ancho y 17 cm de alto) e integrarse sin problemas
en el texto (en el caso contrario tendrân que ser reproducidas en
un apéndice).

10.1. Se agradece el envio de articulos inéditos en espanol. La
direccion y el consejo de redacciön de la revista se reservan el
derecho de decidir si un articulo se publica o no, incluso si la
evaluaciön por pares ha sido positiva.

10.2. Para garantizar la calidad de los articulos, éstos pueden
ser sometidos a una evaluaciön por parte de dos expertos: si
ambos dictâmenes son positivos, el articulo se publicarâ y se
indicarâ en la primera pagina que se trata de un "peer reviewed
article".
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Sobre la revista:

Boleti'n Hispànico Helvético
Historia, teoria(s), prâcticas culturales

ISSN: 1660-4938

Dep. Legal: V-2207-2003

BHH esta indexado en CIRC, MIAR, MLA, Latindex, Elektronische

Zeitschriftenbibliothek.

Enfoque y alcance

Fundada en 2002 por Jenaro Talens, la revista Boletin Hispànico
Helvético (BHH) es el örgano de expresiön de la Sociedad Suiza
de Estudios Hispânicos (SSEH). Ademâs de brindar informa-
ciön acerca de las actividades realizadas en el seno del hispa-
nismo suizo, el Boletin Hispànico Helvético ofrece un espacio de
difusiôn del hispanismo en sus diversas tendencias teöricas,
metodolôgicas y hermenéuticas y représenta sus multiples cam-
pos de interés (la investigaciôn literaria, lingüistica, historica y
cultural). Constituye asimismo una plataforma de publicaciön
para los jövenes hispanistas incentivândolos de este modo en su
labor investigadora.

Envio de articulos

Los articulos propuestos para la publicaciôn se enviarân al
director de la revista: marco.kunz@unil.ch
El Consejo de Redaccion decidirâ sobre la publicaciön de los
articulos recibidos, que deberân ser siempre originales inéditos
y respetar las normas de la revista. La lengua de la revista es el
espanol. Ocasionalmente se admitirân articulos en otras len-
guas, con la aprobaciön previa del Consejo de Redaccion.
Debido a los plazos de evaluaciön y a la posibilidad de que
sean requeridas eventuales revisiones de los articulos, se ruega
encarecidamente que las propuestas se presenten antes de finales

de enero para el numéro de primavera o el numéro doble y
antes de finales de junio para el numéro de otono.

Proceso de evaluaciön

Los articulos recibidos por envio espontâneo serân evaluados
por dos miembros del Consejo de Redaccion. En cuanto al
dossier temâtico, tras control y correcciön por el/la especialista



externo/a responsable de la selecciön, los articulos recibidos
serân examinados por dos miembros del Consejo de Redacciôn.
Si los autores/as de los articulos lo desean o si los coordina-
dores de un dossier o miembros de la redacciôn lo consideran
necesario, los articulos recibidos serân evaluados por dos ex-
pertos externos: si los dictâmenes son positivos, estos articulos
se publicarân con la menciôn "Peer reviewed article". En estos
casos, la Redacciôn se compromete a confirmar al/ a la autor/a
la aceptaciôn del articulo en un plazo mâximo de dos meses a

partir de la fecha de recepciôn del trabajo.

Frecuencia de publicaciôn

Tanto en papel como en version electrônica, la revista Boletin
Hispânico Helvético se publica de manera semestral, durante los
meses de junio (numéro de primavera) y diciembre (numéro de
otono). En algunos anos puede publicarse un nûmero doble en
diciembre.
Cada nûmero lleva su propio indice y contiene varios trabajos
de extension larga y temâtica libre, y uno o dos dossiers temâti-
cos, coordinados por un/a socio/a de la SSEH, de un nûmero
variable de articulos. En un nûmero simple se publican unos
diez articulos. Sôlo exceptualmente se publican resenas biblio-
grâficas.

Politica de acceso abierto

El Boletin Hispânico Helvético permite el acceso libre y gratuito a
todos sus contenidos, sin ninguna restricciôn, en la pagina web
de la revista, https://bhh-revista.ch, lo que incluye también el
derecho de los autores a depositar sus articulos en repositorios
digitales u otras paginas web y difundirlos por otros medios.

Declaraciôn de responsabilidad

Las declaraciones y/o opiniones consignadas en cada articulo
son de la exclusiva responsabilidad de sus autores. El Boletin
Hispânico Helvético no se hace responsable de las mismas.

Declaraciôn ética acerca de la publicaciôn

El Boletin Hispânico Helvético establece sus bases éticas de
publicaciôn segûn los "Principles of Transparency and Best Practice
in Scholarly Publishing", establecidos por el Commitee on
Publication Ethics (COPE):
http://publicationethics.org/files/Principles_of_Transparency_a
nd_Best_Practice_in_Scholarly_Publishing.pdf
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La revista se compromete a luchar contra el fraude y el plagio
segûn las guias de actuaciön y protocolo dispuestas por COPE:
http://publicationethics.org/files/retraction%20guidelines.pdf

Politica de cargos aplicados al proceso de datos

El Boletin Hispânico Helvético no cobra cargos de ningün tipo por
el envio de trabajos, ni tampoco cuotas por la publicaciön de los
articulos.

Precios y pedidos

Para hispanistas suizos o residentes en Suiza, la suscripciôn al
Boletîn Hispânico Helvético esta incluida en la cuota de socio de
la Sociedad Suiza de Estudios Hispânicos.
Para pedidos de ejemplares sueltos y suscripciones a la ediciön
impresa, dirijase al secretario de la revista, Angel Berenguer
Amador: angel.berenguer@unibas.ch
Precio de suscripciôn por dos numéros anuales o un numéro
doble:
Europa: 40 CHF, Resto del mundo: 45 CHF.
Precio de un numéro suelto: 25 CHF/ nûmero doble: 40 CHF.

Patrocinadores

El Boletin Hispânico Helvético se publica, con ayuda econömica
de la ASSH/SAGW (Académie Suisse des Sciences Humaines et
Sociales/ Schweizerische Akademie der Geistes- und
Sozialwissenschaften).

Soutenu par l'Académie suisse
des sciences humaines et sociales
www.assh.ch

Sot iodiitl Suiza
tir Esludios Hispânicos

383
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Resumen

Esta obra lexicogrâfica de Alcalâ Venceslada (1883-1955), que
recibiô el Premio Conde de Cartagena convocado por la RAE en
1930, es casi desconocida por su carâcter de primera ediciôn
(1933-1934). Como se expone en el Estudio preliminar (primera
monografia que se le dedica al libro), las entradas van acompa-
nadas de dibujos y de ejemplos que muestran la voz en su con-
texto de uso. Los dibujos desaparecieron en las ediciones posteriores

y nunca habian sido tenidos en cuenta. Con esta reimpre-
siön facsimilar, el investigador puede recuperar los primeros
materiales del trabajo lexicogrâfico de Alcalâ Venceslada desde
los anos de la Segunda Repûblica. En el volumen se reproducen
asimismo algunas notas manuscritas que el autor anadiô en su
ejemplar para una tercera ediciôn. Alcalâ Venceslada registrô
las palabras y las cosas andaluzas, e ilustrô el vocabulario con
dibujos, que recuerdan a los que acompanan los cuestionarios
del Atlas Lingiiistico de la Peninsula Ibérica (ALPI): son esque-
mâticos y cumplen su funciôn. Comparten la preocupaciôn
etnogrâfica por describir la cultura material, la flora, la fauna y
el entorno andaluces. La primera ediciôn de este vocabulario se
halla en escasas bibliotecas universitarias y desde 1934 nunca se
habia reimpreso.



El Boletfn Hispdnico Helvético (BHH) es el örgano de expresiön de la
Sociedad Suiza de Estudios Hispânicos (SSEH).

Ademäs de brindar informaciön acerca de las actividades realizadas en el seno
del hispanismo suizo, el BHH ofrece un espacio de difusiön del hispanismo en

sus diversas tendencias hermenéuticas y campos de interés (la investigaciön
literaria, lingüfstica, histörica y cultural). Constituye asimismo una plataforma

de publicaciön para los jövenes hispanistas incentivändolos
de este modo en su labor investigadora.

BHH se publica con ayuda econömica de la ASSH
(Académie Suisse des Sciences Humaines et Sociales):

http: / /www.sagw.ch / fr / sseh /publikationen /Boletin-Hispanico-
Helvetico.html.

BHH esté indexado en CIRC, MLAR, MLA, Latindex, Elektronische
Zeitschriftenbibliothek.

BHH sale dos veces al ano (en primavera y otono), oenun numéro doble
(otono), tanto en papel como en versiön electrönica disponible en libre acceso:

https://bhh-revista.ch
Los articulos que aparecen en la revista son evaluados y revisados por los

miembros del Comité de redacciön y en casos especiales por expertos externos.
Dirijase toda correspondencia relacionada con el contenido del BHH a

Marco Kunz, Université de Lausanne, Faculté des Lettres, Section d'Espagnol,
UNIL-Dorigny, Anthropole 4125, CH-1015 Lausanne, SUIZA

(direcciön electrönica: marco.kunz@unil.ch).

Para hispanistas suizos o residentes en Suiza, la suscripciön al BHH esté
incluida en la cuota de socio de la Sociedad Suiza de Estudios Hispânicos.

Precio de suscripciön por 2 numéros anuales:
Europa: 40 CHF, Resto del mundo: 45 CHF, Nümero suelto: 25 ÇHF.

Para suscripciones, dirijase al secretario de la revista, Ângel Berenguer Amador:
angel.berenguer@unibas.ch.

SOCIEDAD SUIZA DE ESTUDIOS HISPÂNICOS

Présidente
Itzfar Löpez Guil (Universität Zürich)

Vice-Presidentas
Yvette Sânchez (Universität St. Gallen)
Dora Mancheva (Université de Genève)

Tesorera
Juan Antonio Gonzâlez Vicente (Universität Zürich)

Secretarfa
Cristina Albizu (Universität Zürich)

ssehalbizu@gmail.com
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